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€¢ COSTWAY COSTWAY'

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti ESPE-
RIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!
USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO

PL /MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEISZA OBSLUGE KLIENTA.

HU10144/HU10145/HU10163/HU10164

Portable Wardrobe Closet / Tragbarer Kleiderschrank

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina / Penderie Repliable / Armario Portatil /Armadio Pieghevole

DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

/ Szafa sktadana

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
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COSTWAY

PRODUCT

Hangin
door9 ho%e
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PARTS DISPLAY

clothes hanger

i) Side panel

/8 Support rod
Magnetic
attraction

) Partition
Connection
buckle
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Handle hole

4@ Connection
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INSTALLATION
INSTRUCTIONS

(D Cabinet body:Pull it

Stretch the cabinet Lay down the cabinet
frame, and open each layer in turn

A\ Fasten the connecting rod bracket

Straighten and fasten each support rod

() side panel: Snap into place

Open the side panel Snap the side panels
to the left and right frames

-
&
-

A\ Snap into slot

Confirm that the side plate and the
slot position are all fastened

(@ Door panel:Buckle it up

The door panel is parallel to the cabinet
body. Align the door panel horizontally
with the cabinet

Install the door panel from bottom to top
y - 00

.
2

Particular attention:The door panels are
installed sequentially from bottom to top

Connection buckle
alignment and

installation A\ Align the small
of door panel the door han

Close to the cabinet after alignment,
hang it down and fasten it



PRODUCT MODEL

COSTWAY'

170 x 104 x 50 cm
669" x 409" x 19.7"
890L

luminium alloy

rial+Magnet+Al

ial+Environmental ABS mate

136 x 104 x 50 cm
53.5" x 40.9" x 19.7"

710L

A\\\\\\\A\\\\\\\\g

/,,//

Size: length*width* height/cm(or inch)

PRODUCT PARAMETER

136 x 69 x 50 cm
53.5" x 27.2" x 19.7"
Color: Off white

Capacity

470L
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NOTES

Daily cleaning, do not use brush, calcium carbonate powder
and other items, with a sponge dipped in a neutral detergent
to wipe, and then wipe with a dry cloth.

Please check the accessories before installation.

1). Before installation, please check all parts according to the equipment accessories list before
assembly. If there is any omission, please contact us in time for replacement.

2). The fixed buckle and slot have been tested and polished many times, and a little force can
be used during installation to make the cabinet more precise and stable.

UNPACKING ACCESSORIES

@ Connection buckle
@ Small door panel

@ Big door panel @ Cabinet body

@ TECHNICAL SUPPORT

No matter when you have problems, no matter how difficult the problems are, we are always
ready to serve you. Please contact our customer service team for all the necessary information
to overcome the difficulties.
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ANZEIGE DER
PRODUKTTEILE

COSTWAY

Verbindungsschnalle
Verbindungsschnalle

Loch fur die
Aufhangetir
Versteckter
Kleiderbugel

) Seitenwand
Stltzstange
Magnetische
Unterlage

') Trennwand
Magnetische
Unterlage
Kleiner
Zylinder

[9) Loch fiir den Griff
Schlitz fur

11

g
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MONTAGEANLEITUNG

(D Schrankkérper: Ziehen

Ziehen Sie den Schrank auf
Legen Sie den Schrankrahmen hin und
offnen Sie nacheinander jede Stufe.

A Befestigen
Halterung der Verbindungsstange

Jede Stutzstange ausrichten und befestigen

(?) Seitenwand: Einrasten

Offnen Sie die Seitenwand
Die Seitenwand am linken und rechten
Rahmen einrasten

-
&
-

A In den Schlitz

Vergewissern Sie sich, dass die Seitenwand
und der Schlitz richtig befestigt sind.

(@ Tiirplatte: Einrasten

Die Tirplatte von unten nach oben montieren. Die Turplatte liegt parallel zum
Schrankkérper. Richten Sie die Tirplatte

; PO
waagerecht zum Schrank aus.

777 | 77
g )
Al 7

Besondere Aufmerksamkeit: Die Turplatten
werden sequentiell von unten nach oben montiert.

Ausrichtung der
Verbindungsschnalle
und Montage A\ Richten Sie den kleinen Zylinder
der Turplatte. mit dem Tiiraufhdngeloch aus.

Nach dem Ausrichten an den Schrank
heranfiihren, einhdngen und befestigen
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ARTIKELMODELL

COSTWAY

170 x 104 x 50 cm
66.9” x 40.9” x 19.7"

890L

luminiumlegierung

136 x 104 x 50 cm
535" x 40.9” x 19.7"

710L

v Bl e

\\ \ \\ |
\_\ \
\\ / / //\ /»//\ 1

\\\

136 x 69 x 50 cm

53.5" x 27.2" x 19.7"
ARTIKEL-PARAMETER

Material: Umwelt PP + Umwelt ABS + Magnet + A

Kapazitat
470L
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HINWEISE

Tagliche Reinigung, verwenden Sie keine Burste, Calciumcar-
bonat-Pulver und andere Gegenstande, mit einem Schwamm in
einem neutralen Reinigungsmittel getaucht zu wischen, und
dann mit einem trockenen Tuch abwischen.

Bitte Uberpriifen Sie das Zubehér vor der Installation.

1). Uberpriifen Sie bitte vor der Installation alle Teile gemé&B der Zubehérliste des Geréts. Sollte
etwas fehlen, kontaktieren Sie uns bitte rechtzeitig, um es zu ersetzen.

2). Die feste Schnalle und der Schlitz wurden viele Male getestet und poliert, und ein wenig
Kraft kann wahrend der Installation verwendet werden, um das Gehéduse praziser und stabiler
zu machen.

AUSPACKEN VON ZUBEHOR

@ Verbindungsschnalle

@ Kleine Turplatte

L

@ GroBe Tirplatte ©® Schrankkérper

@ TECHNISCH UNTERSTUTZUNG

Egal, wann Sie Probleme haben, egal, wie schwierig die Probleme sind, wir sind immer bereit,
Ihnen zu helfen. Bitte wenden Sie sich an unseren Kundendienst, um alle notwendigen
Informationen zur Uberwindung der Schwierigkeiten zu erhalten.
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COSTWAY®

PRESENTATION
DES PIECES DU PRODUIT

— . .—o Trou pour porte
i suspendue

») Cintre caché

e 1t
\

?—///
o

) Panneau latéral

i) Tige de support

5) Piece magnétique

(&) Panneau de division

/(=
i \ \

I}) Fente de la boucle
de connexion




ASSEMBLAGE

(D Cadre de la penderie : Tirer

Tendez la penderie
Posez le cadre de la penderie et ouvrez
chaque couche a tour de réle.

A\ Fixer le support de la tige de connexion

Redressez et fixez chaque tige de support

(@ Panneau latéral : Mettre en place

r Ouvrez le panneau latéral
" A Emboitez les panneaux latéraux sur les
“ 'IE cadres de gauche et de droite.

A Mettre en place

Confirmez que la plaque latérale et la position
de la fente sont toutes fixées.

(@ Panneau de porte : Boucler

Installez le panneau de porte de bas en haut Le panneau de porte est paralléle au corps
de la penderie. Alignez le panneau de porte

| N N
horizontalement avec la penderie.

Attention : Les panneaux de porte sont installés
de bas en haut.

Alignement de la

boucle de connexion
et installation du A Alignez le petit cylindre avec le
panneau de porte trou de suspension de la porte.

Une fois aligné, accrochez le compartiment
et fixez-le.
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COSTWAY

AN

MODELE DU PRODUIT

A\\

///// N

\s /& //)\ANL

170 x 104 x 50 cm

136 x 104 x 50 cm

136 x 69 X 50 cm

66.9" x 40.9” X 19.7"

53.5” x 40.9” X 19.7"

53.5” x 27.2" x 19.7"

Capacité

890L

710L

470L

PARAMETRES DU PRODUIT

: blanc

: Matériau PP environne

Mat

al

eme

ABS environn

+ Matériau

al

men
ériau ABS + Aimant + A

lliage d’aluminium
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ATTENTION

Nettoyage quotidien, veuillez ne pas utiliser de brosse, de
poudre de carbonate de calcium et d'autres éléments, utilisez
une éponge trempée dans un détergent neutre pour essuyer,
puis essuyez avec un chiffon sec.

Veuillez vérifier les accessoires avant l'installation.

1). Avant l'installation, veuillez vérifier toutes les piéces selon la liste des accessoires. S'il y a
des problemes, veuillez nous contacter a temps.

2). La boucle fixe et la fente ont été testées et polies de nombreuses fois. Une petite force
peut étre utilisée pendant l'installation pour rendre le meuble plus précis et stable.

DEBALLAGE DES ACCESSOIRES

@ Boucle de connexion

@ Petit panneau de porte

C

@ Grand panneau de porte @ Corps de la penderie

@ SUPPORT TECHNIQUE

Quel que soit le moment ol vous rencontrez des problémes, quelle que soit la difficulté de ces
problémes, nous sommes toujours préts a vous servir. Veuillez contacter notre équipe du
service clientéle pour obtenir toutes les informations nécessaires pour surmonter les difficultés.
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COSTWAY~

EXPOSICION DE PIEZAS
DEL PRODUCTO

‘ = -—o Agujero de puerta colgante

¥) Percha oculta

Pl
\

) Panel lateral

E?—///
' e

% Barra de soporte

59 Pieza magnética

4
/ /
/”
/
2 2 /
o : : y
/
/
W/ 4
/

‘F\’/ //»A

'/ ——
A \

19) Panel divisorio

1
- . .
Hebilla de conexién

‘ e @ Hoja de hierro
— ’ magnética

Nan

) Cilindro pequefio

{[0) Agujero de manija

®

i\ Ranura de la
hebilla de conexion
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INSTRUCCIONES DE MONTAIE

(D Cuerpo del armario: Tire de él

Estire el armario.
Coloque el marco del armario y abra cada
capa a su vez.

A Fije el soporte de la
barra de cone:

Enderece y fije cada barra de soporte.

() Panel lateral: Encaje en su lugar

Abra el panel lateral.
Encaje los paneles laterales en los marcos
izquierdo y derecho.

A\ Encaje en la ranura.

Confirme que el panel lateral y la posicion
de la ranura estan todos fijados.

(@ Panel de la puerta: Abréchela.

Instale el panel de la puerta de abajo hacia arriba. El panel de la puerta estd paralelo al
cuerpo del armario. Alinee el panel de la

| N N
puerta horizontalmente con el armario.

"/‘43?,;%”/ /
t'j § § é/%/ Atencién especial: Los paneles de la puerta se
e 7 instalan secuencialmente de abajo hacia arriba.
T N

Z

Q

.
By

?\
%f

t

R
I %%
A

Alineacion de la

hebilla de conexién

e instalacién del A Alinee el cilindro pequeiio con
panel de la puerta el agujero para colgar la puerta,

77
W

Después de alinearlo, coléquelo en el
armario, cuélguelo y fijelo.
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COSTWAY'
MODELO DEL
PRODUCTO

170 x 104 x 50 cm
66.9” x 40.9” x 19.7"
cion de aluminio

890L

4
2)

N
7777

136 x 104 x 50 cm
53.5” x 40.9"” x 19.7"

710L

7 N

\Z.

.

*Ancho*Alto/cm

erial: Material PP medioambiental+Material ABS medioambiental+Iman+Alea

N

N’

Y.

N

/\ T
%

PARAMETROS DEL PRODUCTO

136 x 69 x 50 cm
53.5" x 27.2" x 19.7"
Capacidad

470L
Color: Blanco
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NOTAS

Para la limpieza diaria, no use cepillo, polvo de carbonato de calcio
y otros articulos, limpie el producto con una esponja humedecida
en un detergente neutro, y luego limpie con un pafo seco.

Compruebe los accesorios antes de la instalacion.

1). Antes de la instalacién, compruebe todas las piezas de acuerdo con la lista de accesorios
del equipo antes del montaje. Si hay alguna omision, comuniquese con nosotros a tiempo para
el reemplazo.

2). La hebilla fija y la ranura se han probado y pulido muchas veces, y se puede usar un poco
de fuerza durante la instalacion para hacer que el armario sea mas preciso y estable.

DESEMBALAJE DE ACCESORIOS

@ Hebilla de conexiéon

@ Panel de puerta pequefio

C
|
(

@ Panel de puerta grande © Cuerpo del armario

@ APOYO TECNICO

No importa cuando tenga problemas, no importa cuan dificiles sean los problemas, siempre
estamos listos para servirle. Péngase en contacto con nuestro equipo de atencién al cliente para
obtener toda la informacion necesaria para superar las dificultades.

17
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COSTWAY~

\_IISUALIZZAZIONE DELLE
PARTI DEL PRODOTTO

> -—o Foro per porta




ISTRUZIONI
PER MONTAGGIO

(D Corpo dell'armadio: tirarlo

Allungare I'armadio, appoggiare il telaio
dell'armadio e aprire a turno ogni ripiano.

A ssare il supporto
dell'asta ollegamento.

Raddrizzare e fissare ogni asta di supporto.

() Pannello laterale:

scattare in posizione

Aprire il pannello laterale.

Agganciare i pannelli laterali ai telai sinistro
e destro.

A\ Inserire nella fessura

Confermare che il pannello laterale e la
posizione della fessura siano tutti fissati.

@ Pannello della porta: Allacciarlo.

Installare il pannello della porta dal basso verso I'alto. Il pannello della porta & parallelo
all'armadio. Allineare il pannello della porta

* . N
orizzontalmente all'armadio.

ey |

Z
&

<

Particolare attenzione: I pannelli delle porte

2\\\\\\\\%
N

7z

Q

-
5

'

.-

Il

S

Allineamento della

fibbia di connessione
e installazione del i i
pannello della porta. foro per appendere la porta

Chiudere I'armadio dopo l'allineamento,
appenderlo e fissarlo.

vengono installati in sequenza dal basso verso l'alto.
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COSTWAY

MODELLO DI

PRODOTTO
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Dimensione

136 x 69 x 50 cm 136 x 104 x 50 cm 170 x 104 x 50 cm
53.5” x 27.2" x 19.7" 53.5” x 40.9” x 19.7” 66.9"” x 40.9"” x 19.7"
Capacita

470L 710L 890L

PARAMETRO DEL PRODOTTO

Colore: Bianco

Dimensioni: Lunghezza*Larghezza*Altezza/cm

Materiale: Materiale PP ambientale + Materiale ABS ambientale + Magnete+ Lega di alluminio.




Pulizia giornaliera, non usare spazzole, polvere di carbonato di

calcio e altri oggetti, con una spugna immersa in un detergente
neutro per pulire, e poi pulire con un panno asciutto.

Si prega di controllare gli accessori prima del montaggio.

1). Prima del montaggio, si prega di controllare tutte le parti secondo la lista degli accessori del
prodotto prima del montaggio. Se c'e qualche omissione, contattaci.

2). La fibbia fissa e la fessura sono state testate e lucidate molte volte e durante il montaggio
e possibile utilizzare una piccola forza per rendere I'armadio pil preciso e stabile.

DISIMBALLAGGIO
DEGLI ACCESSORI

@ Fibbia di connessione

@ Pannello della porta piccola

C

[
L
(

@ Grande pannello della porta @ Corpo dell'armadio

@ SUPPORTO TECNICO

Non importa quando hai problemi, non importa quanto siano difficili i problemi, siamo sempre
pronti a servirti. Vi preghiamo di contattarci per tutte le informazioni necessarie per superare le
difficolta.
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COSTWAY~

PREZENTACJA
CZESCI PRODUKTU

Panel boczny

Pret nosny

Element magnetyczny

Panel podziatu

_—
[~ )
Petla taczeniowa
b

B T — -—@ Arkusz magnetyczny
T ‘

) Maty cylinder

[9) Otwor uchwytu

®

W Gniazdo petli
faczeniowe




MONTAZ

() Rama szafy: Wyciagnij

Roztéz szafe
Ustaw rame szafy w odpowiednim ksztatcie i
rozt6z kolejno kazda warstwe.

A Zamocuj uchwyt preta laczacego

Wyprostuj i zabezpiecz kazdy pret nosny

(@ Panel boczny: Dopasuj

Rozt6z panel boczny
Zatdz panele boczne na lewg i prawg rame.

miejscu i zamontuj

Upewnij sig, ze ptyta boczna i pozycja
szczeliny sq dopasowane.

@ Panel drzwi: Zatrzasénij

Zamontuj panel drzwi w dolnej i gérnej czesci Panel drzwi musi by¢ réwnolegty do
korpusu szafy. Wyréwnaj panel drzwi

* L
poziomo z szafq.

Uwaga: Panele drzwi montuje sie od dotu do gory.

'

Wyréwnanie petli
taczeniowej i montaz
panelu drzwi maty cylinder z

m na wieszak w drzwiach.

Po wyrdéwnaniu zawie$ komore i zabezpiecz jq.
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COSTWAY

MODEL PRODUKTU

A\\

////// N

\\\_

miary

170 x 104 x 50 cm

136 x 104 x 50 cm

6 x 69 x 50 cm

™M

1
5

66.9” x 40.9" x 19.7"

535" x 40.9" x 19.7"

57 x 27.2" x 19.7"

9
[0

890L

710L

N

PARAMETRY PRODUKTU

Kolor: biaty

wysokos¢ / cm

kos¢ *

Wymiary: diugos¢ * szero

p aluminium;

riat ABS + magnes + sto
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UWAGI

Czys¢ codziennie! Nie szczotkuj, nie uzywaj proszku weglanu
wapnia itp. Uzyj gabki nasgczonej neutralnym detergentem, a
nastepnie wytrzyj suchg szmatka.

Sprawdz akcesoria przed instalacja.

1). Przed instalacjq nalezy sprawdzi¢ zawartos¢ zestawu i poréwnac z listg akcesoriow. W
przypadku jakichkolwiek problemdw prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi Klienta.

2). Klamra i szczelina byty wielokrotnie testowane i polerowane. Podczas instalacji wystarczy
uzy¢ niewielkiej sity.

ROZPAKOWANIE AKCESORIOW

@ Petla taczeniowa

@ Maly panel drzwi

C

[
L
(

@ Duzy panel drzwi © Korpus szafy

@ Pomoc Techniczna

Bez wzgledu na wage wystapionych problemoéw, nasz Dziat Obstugi Klienta jest zawsze chetny
aby stuzy¢ pomocg! Skontaktuj sie z naszym zespotem, aby uzyska¢ wszelkie informacje.
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